Cce

Silnik rurowy

PL - Instrukcje i ostrzezenia do instalacji i uzytkowania




OGOLNE OSTRZEZENIA: BEZPIECZENSTWO - MONTAZ - UZYTKOWANIE

(oryginalna instrukcja w jezyku wloskim)

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowy montaz moze
byé przyczyna powaznych szkéd

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczennistwa. W celu zapewnienia bezpieczenstwa oséb, postepowac zgodnie z niniejsza instrukcja.
Nalezy starannie przechowywa¢ niniejsza instrukcje

e Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacije na temat ,,Parametrow technicznych produktu”, a w szczegolnosci, czy urzadzenie

jest przystosowane do napedzania posiadanego przez Panstwa urzadzenia. Jezeli produkt nie jest odpowiedni, NIE nalezy wykonywac
montazu

e Nie uzywac urzadzenia, jesli nie przeprowadzono procedury oddania do eksploatacji, opisanej w rozdziale ,Odbidr i przekazanie do

eksploatacji”

UWAGA Wedtug najnowszych, obowigzujacych przepisow europejskich, wykonanie automatyki musi by¢ zgodne z obowiazujaca
Dyrektywa Maszynowa umozliwiajaca zadeklarowanie zgodnosci automatyki. W zwigzku z tym, wszystkie czynnosci pole-
gajace na podiaczeniu do sieci elektrycznej, wykonywaniu préb odbiorczych, przekazywaniu do eksploatacji i konserwac;ji
urzadzenia musza by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanego i kompetentnego technika!

e Przed przystgpieniem do montazu produktu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy i materiaty przeznaczone do uzycia prezentujg idealny

stan i sg odpowiednie do uzycia

e Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz umysto-

wych lub przez osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy

¢ Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem

¢ Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniami sterujgcymi produktu. Przechowywacé piloty w miejscu niedostepnym dla dzieci

UWAGA W celu unikniecia jakiegokolwiek zagrozenia na skutek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia odtgczajgcego, nie
nalezy zasila¢ tego urzgdzenia przy uzyciu zewnetrznego urzadzenia, jak zegar lub podtacza¢ go do obwodu charakteryzujacego sie
regularnym podtgczaniem lub odtgczaniem zasilania

e W sieci zasilajacej instalacji nalezy przygotowac urzgdzenie oditgczajace (nieznajdujgce sie na wyposazeniu), ktdérego odlegtos¢ pomiedzy

stykami podczas otwarcia zapewnia catkowite odtgczenie w warunkach okreslonych przez Ill kategorig przepieciowa

e Podczas montazu, nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzgdzeniem, chroniac je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem lub kontaktem z

jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta i nie wystawia¢ go na dziatanie otwartego ognia. Opisane
powyzej sytuacje moga doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli dosztoby do
ktorejs z opisanych sytuacii, nalezy natychmiast przerwa¢ montaz i zwrdcic sie 0 pomoc do Serwisu Technicznego

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji montazu. W

takich przypadkach, nie ma zastosowania rekojmia za wady materialne

e Poziom cignienia akustycznego emisji skorygowanego charakterystyka A jest nizszy od 70 dB(A)

e (Czyszczenie i konserwacija, za ktére jest odpowiedzialny uzytkownik, nie moga by¢ wykonane przez dzieci pozbawione opieki

e Przed wykonaniem dziatan na instalacji (konserwacja, czyszczenie), nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od sieci zasilajgcej

e Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady instalacji, a w szczegolnosci przewodow, sprezyn i wspornikdw, celem wykrycia ewentualnego

braku wywazenia lub oznak zuzycia, czy uszkodzen. Nie uzywac w razie koniecznosci naprawy lub regulacji, poniewaz obecnos¢ usterek lub
nieprawidtowe wywazenie mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen

e Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z miejscowymi przepisami

Miedzy czesciami napedzanymi i przedmiotami statymi nalezy zapewni¢ odlegtos¢ wynoszaca przynajmniej 0,4 m

Po zakonczeniu montazu napis na silnikach rurowych moze zostac¢ zakryty

e Zachowac ostroznos¢ podczas ruchu rolety i sta¢ w bezpiecznej odlegtosci dopdki nie obnizy sie ona catkowicie

e Zachowac ostroznos¢ podczas aktywacji urzgdzenia do zwolnienia recznego, poniewaz uniesiona roleta moze niespodziewanie opasé na

skutek ostabionych lub uszkodzonych sprezyn

¢ Nie uruchamia¢ markiz zewnetrznych, jesli w poblizu przeprowadzane sg prace takie jak np. mycie okien

e Qdtgczy¢ markizy zewnetrzne od zasilania, jesli w poblizu przeprowadzane sg prace takie jak np. mycie okien. Ostrzezenie dotyczace

»markizy ze sterowaniem automatycznym”

e Silnik ze stalym przewodem zasilajgcym: przewdd zasilajgcy nie moze byé wymieniany. W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego

nalezy usuna¢ urzadzenie

e Silnik z wysuwanym przewodem zasilajgcym z odpowiednim ztgczem: jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymienié na

identyczny u producenta lub w serwisie technicznym lub u innej osoby posiadajgcej poréwnywalne kwalifikacje, aby uniknac jakiegokolwiek
ryzyka

OSTRZEZENIA NA TEMAT MONTAZU

e Przed zamontowaniem silnika, usung¢ wszystkie niepotrzebne przewody i wytgczy¢ wszelkie urzadzenia, ktdre nie sa konieczne do dziatania
z uzyciem napedu

e Zamontowac czes¢ manewrowg do zwolnienia recznego na wysokosci ponizej 1,8 m
UWAGA: jesli jest ona ruchoma, cze$¢ manewrowg nalezy przechowywac w poblizu bramy

e UpewniC sig, ze elementy sterownicze znajduja sie z dala od czesci w ruchu, umozliwiajgc w kazdym razie ich bezposrednia widocznosg.
Czes¢ manewrowa wytgcznika zamknietego recznie musi by¢ ustawiona w pozycji widocznej z przemieszczanej czesci ale dalekiej od czesci
w ruchu. Nalezy ja zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m

e State urzadzenia sterujgce musza byc¢ zainstalowane tak, aby byty widoczne

e W przypadku silnikéw umozliwiajgcych dostep do niezabezpieczonych czesci w ruchu, nalezy obowigzkowo zainstalowac te czesci na
wysokosci powyzej 2,5 m od podifoza lub od innego poziomu umozliwiajgcego do nich dostep

Uwaga dotyczaca korzystania z instrukcji — Niektore rysunki przywotane w instrukcji znajduja sie na koricu niniejszej instrukgii.
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OPIS PRODUKTU | PRZEWIDZIANE
UZYTKOWANIE

Niniejszy produkt jest silnikiem rurowym, ktéry pozwala na automatyzacje wewnetrz-
nych rolet lub wewnetrznych oston przeciwstonecznych lub jakichkolwiek innych
podobnych urzadzen do nawijania (rys. 1). Zabrania si¢ jakiegokolwiek inne-
go uzytkowania! Producent nie odpowiada za uszkodzenia spowodowane
nieprawidiowym uzytkowaniem produktu, w stosunku do opisu w niniejszej
instrukcji.

Produkt ma nastepujace parametry funkcjonalne:

e zasilany jest z zasilacza 24 V===, poditgczonego do sieci elektrycznej (nalezy
zapoznac sie z danymi na tabliczce znamionowej silnika);

® wyposazony jest w dwa oddzielne kable: jeden zasilajacy i drugi sterowniczy;

e jest instalowany wewnatrz watka nawijajgcego; czesé silnika, ktéra wystaje z watka
(gtowica elektroniczna) mocowana jest do sufitu lub do Sciany, przy uzyciu odpo-
wiednich uchwytéw (nieobecnych w opakowaniuy);

¢ integruje odbiornik radiowy i centralne sterowanie z technologia kodera, ktéra gwa-
rantuje kontrole elektroniczng ruchu i precyzje wytacznika kraricowego;

e jest kompatybilny z catg elektronika sterownicza Nice, ktéra stosuje system radiowy
NRC (przekazniki i czujniki kimatyczne);

® moze by¢ programowany przy uzyciu kompatybilnego przekaznika radiowego, se-
ri “ERA P” / “ERA W”. Majg one dwa przyciski w tyle, przeznaczone wytgcznie do
programowania i chronione obudowag, w celu unikniecia przypadkowego progra-
mowania silnika;

Ponadto programowanie moze by¢ wykonane przy pomocy odpowiedniego pro-
gramatora (TTP, itp.) lub przy pomocy panelu przyciskdw na scianie. Akcesoria te
(tacznie z przenosnymi przekaznikami radiowymi) nie sg zawarte w opakowaniu.

® moze by¢ sterowany przy pomocy przekaznika radiowego lub z panelu przyciskéw
na Scianie, podtgczonego kablem (zobacz rys. 2). Akcesoria te nie sg obecne w
opakowaniu;

® moze poruszac roletg podczas podnoszenia i opuszczania, mozne ja zatrzymac
przy gérnym wytaczniku krancowym, przy dolnym wytaczniku kranicowym lub w in-
nych pozycjach posrednich;

e gwarantuje te sama predkosc¢ w przypadku rolet o réznym ciezarze;

e gwarantuje te samag predkos¢ zaréwno podczas podnoszenia, jak i opuszczania;

e pozwala na regulacje predkosci “nominalnej” przesuwu rolety, dajac mozliwosc

nominal”

"o«

koncowemu uzytkownikowi, na wybdr jednego z trzech polecen: “fast”,
i “silent-soft”;

e pozwala na regulacje dtugosci trwania manewru;

¢ pozwala na regulacje napedu i hamulca ruchu, kolejno, na poczatku i na koricu ma-
newru;

® wyposazony jest w system bezpieczeristwa, ktéry wykrywa obecnosé przeszkody,
na trasie rolety, blokujac natychmiast manewr i wykonujac krétka zmiane kierunku
ruchu. Ten sam system interweniuje automatycznie, réwniez po zakoriczeniu ma-
newru Podnoszenia (tylko jesli Gorny wytgcznik kraricowy "0" posiada obudowe lub
inny zacisk mechaniczny), by ztagodzi¢ uderzenie rolety o obudowe i by zmniejszy¢
trakcje silnika na materiale kiedy roleta zatrzymuije sie przy Gérnym wytaczniku kran-
cowym "0";

Z obudowa

(Gorny wytacznik
krancowy zostanie
zastgpiony przez
dobicie rolety o obu-
dowe).

Bez obudowy
(Gorny wytacznik
kraricowy zostanie
zastgpiony przez po-
ZyCje zaprogramowa-
na przez instalatora,

\ w zgdanym punkcie). j

e pozwala na indywidualne dostosowanie polecenia przyciskdw przekaznikdw radio-
wych (Tryb II);

® pozwala na ustawienie logiki funkcjonowania przyciskéw panelu przyciskow;

e umozliwia dokfadng i precyzyjna regulacje wytacznikdw krancowych, znajdujacych
sie na przyciskach gtowicy silnika;

¢ posiada lampke LED, sygnalizujgca stan systemu i ewentualne nieprawidtowosci
w funkcjonowaniu;

® wyposazony jest w “zabezpieczenie termiczne”, ktére przerywa automatycznie za-
silanie elektryczne, w przypadku przegrzania spowodowanego ciggtym uzytkowa-
niem automatyki poza dozwolonymi limitami (nalezy zapoznac sie z “Parametrami
technicznymi"), i przywraca zasilanie, gdy temperatura powraca do normy;

e jest dostepny w réznych wersjach, kazda z okreslonym momentem obrotowym sil-
nika (nalezy sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej silnika).
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LEGENDA E | Przyciski regulacji wytacznika kraricowego

A | Kabel zasilajacy 1 | Nadajnik przenosny serii “ERA P”

A1 = przewdd w kolorze Czerwonym 2 | Nadajnik przenosny serii “ERA W”

A2 = przewdd w kolorze Czarnym 3 | Czujnik Klimatyczny (podtaczany droga radiowa)
A3 | przewdd w kolorze Zétto-zielony (nieuwzglednione w opakowaniu) 4 | Podwdgjny przycisk
B | Kabel sterowniczy 5 | Pojedynczy przycisk (z poleceniem “Otwoérz” lub “Krokowy”)

B1 = przewdd w kolorze Biatym 6 | Czujnik klimatyczny (podtaczany kablem)

B2 = przewdd w kolorze Biato-pomaranczowym 7 | Zasilacz 24 V===

B3 = przewdd w kolorze Biato-czarnym 8 | Urzadzenie odtaczajgce silnik od sieci elektrycznej
C | Kabel anteny 9 | Podtaczenie do linii elektrycznej
D | Gtowica elektroniczna silnika 10 | Podtgczenie uziemienia

2 INSTALACJA SILNIKA | AKCESORIOW

2.1 - Kontrole przed instalacja i limity uzytkowania

e Sprawdzi¢ integralno$¢ produktu, natychmiast po wyciagnieciu go z opakowania.

e Upewnic sig, ze moment obrotowy, predkos¢ obrotdw i czas funkcjonowania sil-
nika sg odpowiednie dla waszej rolety. W szczegdlnosci, nie nalezy instalowacé
silnika, jesli jego moment obrotowy jest wiekszy od momentu konieczne-
go do poruszania roleta. Aby wybrac¢ silnik odpowiedni do parametréw tech-
nicznych waszej rolety, nalezy odniesc¢ sie do "Przewodnika wyboru silnika", w ka-
talogu produktéw "Nice Screen", dostepnym réwniez na stronie internetowej www.
niceforyou.com).

e Sprawdzi¢ $rednice watka nawijajacego: dla silnikéw o rozmiarze “XS8” (@ = 25
mm), minimalna wewnetrzna srednica watka nawijajgcego musi wynosi¢ 30 mm.

¢ Dalsze limity uzytkowania przedstawione sg w rozdziatach 1, 2 i w parametrach
technicznych, podanych na tabliczce znamionowej silnika.
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2.2 - Montaz i instalacja silnika rurowego

Uwaga! - Przed przystapieniem do pracy nalezy uwaznie przeczytac ostrze-
zenia. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowa¢ powazne obrazenia.

Aby zmontowac i zainstalowac silnik, nalezy odnies¢ sie do rys. 3 (akcesoria obec-
ne na rys. 3 nie sa zawarte w opakowaniu). W celu wyboru korony wytacznika kran-
cowego (rys. 3-a), kofa przeciggania (rys. 3-b), wspornika mocowania silnika (rys.
3-f) lub w celu doboru kolejnych kabli (ewentualna inna dtugosc), nalezy zapoznac
sie z katalogiem produktéw “Nice Screen”, dostgpnym réwniez na stronie interneto-
wej www.niceforyou.com.

2.3 - Instalacja akcesoriow

Po zamontowaniu sinika nalezy zamontowac réwniez akcesoria, jesli zostaty prze-
widziane w realizowanej instalacji Aby zidentyfikowaé akcesoria kompatybilne i wy-
brac¢ te zadane, nalezy odnies¢ sie do katalogu produktow “Nice Screen”, dostep-
nym réwniez na stronie internetowej www.niceforyou.com. Rys. 2 pokazuje typolo-
gie akcesoriow kompatybilnych i ich potaczenia do silnika (akcesoria nie sg zawarte
w opakowaniu).
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h Kabel do podtaczenia
ZASILANIA

Kabel do potaczenia

Kabel anteny h‘: STEROWANIA
.

UWAGA! - Z najmniejszymi kablami nalezy obcho-

dzi¢ sie z najwieksza ostroznoscia, gdyz zawierajg bar-
dzo cienkie przewody, ktdre mogtyby ulec uszkodzeniu.
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE | PIERWSZE
WLELACZENIE

3

Silnik wyposazony jest w dwa oddzielne kable: jeden zasilajgcy i drugi sterowniczy.
Kazdy kabel facznika dla potaczenia silnika (rys. 3-h); taczniki sg wyciagane i pozwa-
lajg na ewentualng wymiane kabli (rys. 3-i). UWAGA! - Z najmniejszymi kablami

nalezy obchodzi¢ sie z najwieksza ostroznoscia, gdyz zawierajg bardzo cienkie
przewody, ktére mogtyby ulec uszkodzeniu.

KABEL “A” dla potaczenia ZASILANIA (odn. rys. 2)

Przewéd Kolor Potaczenie
Al Czerwony Dodatni OFF
A2 Czarny Ujemny @
AB B” dla pot3 enia {0 A A (oa
Przewéd Kolor Potaczenie
B1 Bialy Styk.neutralny dla sterowania Podno- OFF
szeniem =
B2 Biato-pomaran- | Styk neutralny dla sterowania Opuszcza- $
czowy niem / TTBus EQL
B3 Biato-czarny Wspdiny

UWAGA! - NIE podtaczac do linii elektrycznej zadnego przewodu nalezace-
go do kabla “A” i “B”.

3.1 - Podtaczenie silnika do sieci elektrycznej

Silnik musi by¢ zasilany przy pomocy zasilacza 24 V===, podtaczonego do sieci
elektrycznej. Dla tego podtgczenia nalezy uzy¢ kabla “A” (przewody A1 i A2 - zo-
bacz rys. 2), przestrzegajac skrupulatnie ostrzezen.

OSTRZEZENIA

* Wybrac zasilacz 24 V=== (nalezy zapoznac sie z tabliczka silnika), obecny w katalo-
gu produktéw “Nice Screen” (katalog dostepny jest rowniez na stronie internetowej
www.niceforyou.com).

® Przy wyborze zasilacza nalezy wzig¢ pod uwage rowniez liczbe silnikdw, ktdre chce
sie podtaczy¢ réwnolegle oraz moc kazdego z nich (zobacz tabliczka znamionowa
silnikdw).

3.2 - Podtaczenie paneli przyciskow

Mozna podtgczy¢ panele przyciskdw z 1 przyciskiem lub z 2 przyciskami.
Uwaga! - Diugosc kabli dla podtaczenia panelu przyciskéw na scianie lub sterowa-
nia z przekaznikiem nie moze przekracza¢ 100 m.

- Model z 1 przyciskiem aktywuje wejscie: nalezy wybra¢ zadane polecenie,
Otwoérz (ustawienie fabryczne) lub krokowe; wybdr ten musi nastepnie zostac za-
pisany przy pomocy procedury A.11. Panel przyciskéw musi by¢ podtaczony do
przewodu Biatego i Biato-czarnego.

— Model z 2 przyciskami aktywuje dwa wejscia: jedno dla Podnoszenia i jedno dla
Opuszczania: ponadto moZzliwe jest zaprogramowanie réwniez zadanej logiki funk-
cjonowania, przy pomocy procedury A.9. Wejscia Otworz i Zamknij zalezg jeden
od drugiego, czyli nie moga by¢ uzywane na tym samym panelu przyciskéw (rys. 2).

3.3 - Podtaczenie akcesoriow i czujnikéw

¢ Akcesoria podtaczane przy pomocy kabla: uzy¢ kabla “B” odnoszac sie do
rys. 3 i nastepujacych wskazan.

— Na Biatym i Biato-czarnym przewodzie mozna podtaczy¢ wytacznie jedno akce-
sorium na raz, wybierajac sposrod tych kompatybilnych.

— Na Biato-pomaranczowym i Biato-czarnym przewodzie mozna podtaczy¢ wy-
tacznie jedno akcesorium na raz, wybierajac sposréd tych kompatybilnych.

— Do tego samego akcesorium mozna podtaczy¢ réwnolegle do 5 silnikdw ruro-
wych, przestrzegajac biegunowosci sygnatéw (potaczyé miedzy soba przewo-
dy Biato-czarne wszystkich silnikéw oraz przewody Biato-pomaranczowe
wszystkich silnikdw).

¢ Akcesoria podtaczane radiowo:

— Dostepne sa nadajniki przenosne i czujniki klimatyczne. Dla ich zaprogramowania
/ zapisania, nalezy odniesc¢ sie do procedur zamieszczonych w niniejszej instrukcji
oraz w instrukcjach urzadzen.
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4 PROGRAMOWANIE | REGULACJE

4.1 - Grupowanie procedur programowania i regulacji

Procedury programowania i regulacji dzielg sie na 5 grup:

Procedury wykonywane wytacznie przy
pomocy nadajnika radiowego Nice serii
“ERA P” lub “ERA W”, wyposazonego
w przyciski A, l, ¥, PRG, ESC.

Grupa A - wykonywane
przy uzyciu nadajnika.

Reczna regulacja wytacznikdw kranco-
wych, z precyzyjnym i doktadnym re-
zultatem.

Grupa B — wykonywane
przy POMOocy przyci-
skow na gtowicy silnika.

Programowanie wykonywane wytgcznie
przy pomocy programatoréw lub innych
urzadzen kompatybilnych (na przykfad:
TTP).

Grupa C — wykonywane
przy pomocy specijalne-
go programatora.

Procedury, ktére pozwalaja na zaprogra-
mowanie i uzytkowanie automatyki na
“poziomie podstawowym”, czyli pro-
gramujac/kasujac tylko wytaczniki kran-
cowe. Zanotuj — Przyciski NIE moga
by¢ blokowane.

Grupa D - wykonywane
przy pomocy panelu
przyciskdw na Scianie,
przyciskami podnosze-
nia i opuszczania.

Programowanie wykonane wytacznie
przy uzyciu smartfona wyposazonego
w technologie NFC (Near Field Commu-
nication). Technologia ta nie jest jeszcze
dostepna na niniejszym silniku.

Grupa E - wykonywane
przy uzyciu smartfona.

4.2 - Pozycje, w ktérych roleta zatrzymuje sie auto-
matycznie

Elektroniczny system, ktdry kontroluje ruch rolety w kazdym momencie, jest w sta-
nie zatrzymac autonomicznie silnik, gdy roleta osigga okreslong pozycje (lub “wy-
miar”) zaprogramowana przez instalatora. Pozycje przedstawione sa na rys. 4 i sa
nastepujace:

- pozycja “0” = GORNY wylacznik kraricowy (roleta catkowicie zwinieta);

- pozycja “1” = DOLNY wytacznik krainicowy (roleta catkowicie rozwinieta);

- pozycja “H” = pozycja POSREDNIA (roleta cze$ciowo otwarta).

4.3 - Ostrzezenia natury ogdlnej

® Regulacja wytacznikéw krarncowych musi zosta¢ wykonana po zainstalowaniu sil-
nika w rolecie i po jego podtaczeniu do zasilania.

¢ Nalezy skrupulatnie przestrzegac limitéw czasowych, wskazanych w procedurach:
od zwolnienia przycisku ma sie 60 sekund na wcisniecie kolejnego przycisku, prze-
widzianego w procedurze, w przeciwnym razie, po uptywie czasu, silnik wykonuje
6 ruchdw, w celu zakomunikowania anulowania procedury w toku.

® Podczas programowania, silnik wykonuje okreslong liczbe krétkich ruchéw, ta-
kich jak “odpowiedZ” na polecenie, wystane przez instalatora. Wazne jest, by po-
liczy¢ te ruchy, bez wzgledu na to, w ktérym kierunku zostaja wykonane. Ruchy
wskazane sg w procedurach z numerem i symbolem 4y .

4.4 - Wazne ostrzezenia dotyczace zapisywanie na-
dajnikéw radiowych
* Aby wybra¢ nadajniki kompatybilne ze zintegrowanym w silniku odbiornikiem ra-

diowym, nalezy zapoznac¢ sie z katalogiem produktéw “Nice Screen”, dostepnym
réwniez na stronie internetowej www.niceforyou.com.

¢ Kiedy w pamieci silnika nie jest obecny zaden przycisk, aby zapisa¢ PIERWSZY

nadajnik nalezy uzy¢ wytacznie procedury A.1. Jesli natomiast zostaly juz zapi-
sane, jeden lub kilka nadajnikéw, aby zapisa¢ KOLEJNE nadajniki nalezy uzy¢

wytacznie jednej z procedur A.6.

4.4.1 - Dwa sposoby zapisywania przyciskéw nadajnikow

Procedury zapisywania nadajnikdw dzielg sie na dwie kategorie:

A - Procedury, ktére zapisuja przyciski w “Trybie I” (nazwanym
réwniez “Trybem standardowym?”)

Sa to procedury A.1 - A.6.1.A - A.6.1.B. Podczas ich wykonywania, pozwa-

lajg one na zapisanie jednoczesnie wszystkich przyciskéw nadajnika, taczac
automatycznie jeden przycisk z jednym poleceniem silnika.




B - Procedury, ktore zapisuja przyciski w “Trybie II” (nazwa-
nym réwniez “Trybem osobistym”)

Sa to procedury A.6.2.A - A.6.2.B. Podczas ich wykonywania, pozwalaja
one na zapisanie pojedynczego przycisku nadajnika, taczac jedno z polecen
dostgpnych w “licie polecent” silnika (lista znajduje sie w kazdej procedurze).
Przycisk i polecenie zostaja wybrane przez instalatora, na podstawie potrzeb
instalaciji.

4.4.2 - Maksymalna liczba zapisywanych nadajnikéw

Silnik posiada 30 miejsc w pamieci. Jedno miejsce moze zapisa¢ albo jeden na-
dajnik (jesli zapisywany w Trybie I) lub moze zapisa¢ pojedynczy przycisk (jesli za-
pisywany w Trybie ll) lub tez moze zapisa¢ jeden pojedynczy czujnik klimatyczny
radiowy (do 5 czujnikéw).

4.5 - Programowanie Kkilku silnikow z nadajnikiem
posiadajacym jeden kanat

W takich przypadkach, aby unikng¢ odtaczenia wszystkich silnikéw, ktérych nie do-
tyczy programowanie, zaleca sie postepowac nastepujaco:

1) - wykona¢ procedure A.1, aby zapisa¢ Pierwszy Nadajnik w silniku, ktdrego doty-
czy programowanie;

2) - wykonac¢ procedure A.2, aby zablokowac i dezaktywowac wszystkie pozostate
silniki, juz zapisane i ktérych nie dotyczy programowanie;

3) - (w interesujgcym nas silniku) wykonac cate zadane programowanie, pozostawia-
jac na zakorniczenie programowanie wytacznikéw kraricowych (*);

4) - nastepnie aktywowaé ponownie wszystkie zablokowane uprzednio silniki, po-
przez wcisniecie przycisku ESC.

(*) Zanotuj — Jesli chce sig zaprogramowac “czas trwania manewru”, nalezy wyko-
na¢ procedure dotyczaca (A.14) dopiero po zaprogramowaniu wytacznikéw kran-
cowych.

Deklaracja zgodnosci CE
Deklaracja zgodna z Dyrektywa 1999/5/WE

Zanotuj: tres¢ niniejszej instrukcji jest zgodna z oswiadczeniem
w oficjalnym dokumencie, zdeponowanym w siedzibie Nice
S.p.A., aw szczegdlnosci z jego ostatnig aktualizacjg, dostepng
przed wydrukowaniem niniejszej instrukcii. Tekst w niej zawarty
zostat dostosowany do celdw wydawniczych. Mozna poprosi¢
firme Nice S.p.A. (TV) ltaly o kopie oryginalnej deklaragiji.

Numer deklaracji: 602/XSlI
Aktualizacja: 0
Jezyk: PL

Nizej podpisany Roberto Griffa, pemigcy funkcje Chief Executi-
ve Officer, deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Nazwa producenta: NICE S.p.A.

Adres: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV)
[taly

Typ produktu: Motoreduktor rurowy do rolet pionowych do
wnetrz, oston przeciwstonecznych

Model / Typ: E EDGE XSI 0628 DC, E EDGE XSI 0820 DC
Akcesoria: —

jest zgodny z podstawowymi warunkami podanymi w artykule 3
ponizszej dyrektywy wspdlnotowej, do uzytku dla ktdrego apa-
raty te zostaty przeznaczone:

e Dyrektywa PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR
1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r. w sprawie urzadzen radio-
wych i koncowych urzgdzen telekomunikacyjnych oraz wzajem-
nego uznawania ich zgodnosci, zgodnie z nastepujgcymi nor-
mami zharmonizowanymi:

- Ochrona zdrowia (art. 3(1)(@)): EN 62479:2010

- Bezpieczenstwo elektryczne (art. 3(1)(a)): EN 60950-1:2006 +
A11:2009 + A12:2011 + A1:2010 + A2:2013

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (art. 3(1)(b)): EN 301
489-1 V1.9.2:2011; EN 301 489-3 V1.6.1:2013

- Widmo radiowe (art. 3(2)(@)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

Ponadto produkt jest zgodny z postanowieniami nastepujacych
dyrektyw wspdlnotowych:

e DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR
2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 roku w sprawie harmoni-
zacji ustawodawstw panistw cztonkowskich odnoszacych sie
do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzia-
nego do stosowania w okreslonych granicach napiecia (wersja
przeksztatcona), zgodnie z nastepujagcymi normami zharmoni-
zowanymi:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-97:2006 + A11:2008 +
A2:2010 + A12:2015

e DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
2014/30/UE z 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizaciji usta-
wodawstw panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci elek-
tromagnetycznej (wersja przeksztatcona), zgodnie z nastepuja-
cymi normami zharmonizowanymi:

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011; EN 55014-2:1997 +
A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Oderzo, 13 lutego 2017 r.

Inz. Roberto Griffa
(Chief Executive Officer)
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— PROCEDURY GRUPY “A” —

wykonywane wytacznie przy pomocy nadajnika Nice serii “ERA P” lub “ERA W”, wyposazonego w przyciski A, B, ¥, PRG, ESC

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE WYKONYWANYCH PROCEDURY PROGRAMOWANIA

e Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury programowania, zaleca sie ustawienie rolety mniej wiecej w potowie trasy, w
kazdym razie z dala od Gdrnego lub Dolnego wytgcznika krarcowego.

e Jesli wybrany do programowania nadajnik steruje kilkoma grupami silnikéw screen, przed wystaniem polecenia wy-
maganego przez procedure, konieczny jest wybodr “grupy” do ktdrej nalezy silnik, zaangazowany w programowanie.

e \W momencie, gdy silnik jest zasilany, jesli wykonuje 2 ruchy oznacza to: przynajmniej jeden juz zapisany nadajnik i brak
Zaprogramowanego wytacznika kraricowego; lub, jesli wykonuje 1 ruch, oznacza to: brak zapisanego nadajnika.

e Podczas wykonywania procedury, w jakimkolwiek momencie mozna anulowac procedure poprzez wcisniecie i zwolnienie
przycisku ESC (w tyle nadajnika).

¢ Kiedy wytgczniki kraricowe, Gorny i Dolny, nie sg jeszcze zaprogramowane, roleta moze by¢ sterowana wytgcznie w trybie
"obecnosci cztowieka”, czyli trzymajgc wcisniety przycisk, do momentu, gdy roleta nie osiggnie zadanej pozyciji. Manewr
zostaje zatrzymany przez uzytkownika zwalniajgc przycisk w jakimkolwiek momencie.

¢ Kiedy wytgczniki krancowe, Gérny i Dolny sg zaprogramowane, aby sterowac roletg, wystarczy wcisng¢ przycisk sterow-
niczy. Powoduije to rozpoczecie manewru, ktory zostanie nastepnie automatycznie zatrzymany przez system, gdy roleta
osiggnie zaprogramowang pozycje.

e Aby wykonac¢ wszystkie procedury, nalezy uzy¢ nadajnika zapisanego w “Trybie |” (na przyktad, tego zapisanego przy po-
mocy procedury A.1 lub tych zapisanych przy pomocy procedur A.6.1.A lub A.6.1.B).

n A.1 - Zapis PIERWSZEGO NADAJNIKA (w “Trybie I”)

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Procedura ta moze by¢ uzywana tylko do zapisywania PIERWSZEGO NADAJNIKA. Jesli silnik nie wykonuije jej, oznacza to, ze zostat juz zapisany jeden lub
kilka nadajnikéw; czyli dla zapisania innych nalezy uzy¢ procedury opisanej w sekcji A.6.

¢ Jesli zostang skasowane wszystkie nadajniki zapisane w silniku, aby zapisa¢ nowy pierwszy nadajnik nalezy obowigzkowo uzy¢ niniejszej procedury.

¢ Jesli w aplikacji obecnych jest kilka silnikdw, nalezy powtérzy¢ te sama procedure dla kazdego silnika.

¢ Po wykonaniu tej procedury, przycisk A nadajnika bedzie sterowat ruchem Podnoszenia rolety, przycisk ¥ bedzie sterowat ruchem Opuszczania, a przycisk B bedzie
sterowat Zatrzymaniem manewru.

¢ Jesli w promieniu dziatania nadajnika do zapisania znajduje sie wiecej zasilanych silnikéw, aby zapisa¢ pierwszy nadajnik w jednym z nich nie jest konieczne odta-
czenie zasilania wszystkich pozostatych silnikéw; wystarczy postepowac nastepujgco:

Roleta w potowie Wiaczyé policzy¢ 1 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po & podczas kolejnych 2 minut, wszystkie silniki w zasiegu ra-
trasy. sieciowe przycisk; sekundach; dia, ktdre nie majg zadnego zapisanego nadajnika, rozpoczy-

zasilanie najg wykonywanie ruchéw podnoszenia i opuszczania, kazdy
elektryczne; o przypadkowej dtugosci.

Wybra¢ rolete przeznaczong do zaprogramowania ruch zatrzyma sie na ... roleta powraca do wykonywania ruchéw podnoszenia i
i, na poczatku ruchu PODNOSZENIA, zatrzymac¢ | chwile (= polecenie opuszczania, kazdy o przypadkowej diugosci.

NATYCHMIAST ruch, wciskajac i zwalniajac przy- otrzymane) i ...
cisk (1 raz);

Obserwowac rolete i, na poczatku ruchu OPUSZ- | ruch zatrzymuje sig; policzy¢ 3 ruchy.
CZANIA, zatrzyma¢ NATYCHMIAST ruch, wciskajac
i zwalniajac przycisk (1 raz);
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A.2 - Blokada tymczasowa (i odblokowanie) funkcjonowania silnikow, ktérych nie doty-
czy programowanie

NOTY | OSTRZEZENIA
® Procedura blokuje tymczasowo (na 5 minut) tylko silniki, ktére maja juz zaprogramowane oba wymiary wytacznikéw kraricowych (gérny i dolny).

A.2.1 - Tymczasowe blokowanie silnikéw, ktérych nie dotyczy programowanie

ktdre maja juz zaprogramowane wytaczniki kranco-
A - we. Nie dziata na silnikach, ktére nie sg jeszcze za-
g@ ; programowane.
- Blokada jest tymczasowa i trwa 5 minut.
Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 6 se- | obserwowac krotki ruch w W przeciggu 5 minut nie jest mozliwe sterowanie za-
przycisk; kundach; dot i manewr, ktéry zatrzymu- | blokowanymi silnikami.

je rolete przy Gérnym wytacz-
niku krancowym “0”.

=5 sec <7 System blokuje funkcjonowanie tylko tych silnikéw,

A.2.2 - Odblokowanie silnikow zablokowanych tymczasowo

Istnieja dwa sposoby odblokowania silnikdw:

Pou ie 5 minut Podczas 5 minut za-
zablokowane silniki zo- » blokowane silniki moga
stajg odblokowane au- ! zosta¢ odblokowane w
tomatycznie przez sys- i ) . kazdym momencie przez
tem. e uzytkownika.

Odczeka¢ 5 minut ... ... na zakorczenie Podczas 5 minut, w kaz- ... trzymac weisnigty | zwolni¢ go po 10 system ustawia role-
system ustawia rolete dym momencie ... przycisk; sekundach; te w potowie trasy.

w potowie trasy.

n A.3 - Programowanie RECZNE wyfacznika krancowego GORNEGO (“0”) i DOLNEGO (“1”)

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Uzycie tej procedury jest obowiazkowe tylko dla rolet nieposiadajacych blokady mechanicznej w Gérnym wytaczniku kraricowym.

¢ Jesdli poprzednio wytaczniki krancowe zostaty zaprogramowane przy pomocy programowania “pdtautomatycznego (A.4)” niniejsza procedura moze zosta¢ wykonana.
* Po zaprogramowaniu wytacznika kraricowego, roleta moze by¢ sterowana przyciskami urzagdzenia sterowniczego. Roleta poruszaé sie bedzie w limitach ustalonych

w procedurach A.3.1 1 A.3.2.

A.3.1 - Programowanie GORNEGO wytacznika kraricowego (“0”)

1 2 3 ciag dalszy >

(x 1) '_ (B)=5sec _ .
= - - Sterowanie =
» . 1 = ?@ OE 2 ﬁ manewrem g@

< @
Zﬁ g@ 1 PODNOSZENIA >

-) . ’_,,—"' i_,,
Wecisna¢ i zwolni¢ | policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 se- | policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisniety przycisk i odczekac ...
przycisk (1 raz); przycisk; kundach;

%ﬂ ) Wyregulowaé
- “0 precyzyjnie
F0 g 2R

tacznika kran-

o cowego "0" >

... zwolni¢ przycisk, jak tylko roleta dojdzie do | Przy pomocy przyciskow ustawi¢ zadany wymiar. Alter- | Trzymac wcisnie- | zwolni¢ go po 5
zadan miaru “0” (GORNY wytacznik | natywnie, dla doktadniejszej regulacji wykonaé proce- ty przycisk; sekundach;

kraricowy). dure B.1.

(B)=5sec _ =
) g=30) @;

policzy¢ 3 ruchy.
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A.3.2 - Programowanie DOLNEGO wytacznika kranncowego (“1”)

1 2 3 cigg dalszy -
(x1) , } =5 sec « , - | sterowanie N
o & = — =) ga@ @ - — manewrem g@
Wis @F@ "D | opuszczania >
- N e ertaas
Wecisna¢ i zwolni¢ | policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 se- | policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisniety przycisk i odczekac ...
przycisk (1 raz); przycisk; kundach;

Wyregulowaé e
precyzyjnie
wymiar wy-

. ) o o @ g
T Fwlr | F8 FE e 3

Trzymaé wcisnie- | zwolni¢ go po 5 policzy¢ 3 ruchy.
ty przycisk; sekundach;

...zwolni¢ przycisk, jak tylko roleta dojdzie do
7 iaru “1” (DOLNY wytacznik

Przy pomocy przyciskéw ustawi¢ zadany wymiar. Al-
ternatywnie, dla doktadniejszej regulacji wykonac pro-
cedure B.1.

kraricowy).

A.4 - Programowanie POLAUTOMATYCZNE wytacznika krarnicowego GORNEGO (“0”) i
DOLNEGO (“1”)

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Nalezy uzy¢ tej procedury wytacznie dla rolet osazonych w blokade mechaniczng w Gérnym wytaczniku kraricowym “0”.

¢ Jesli poprzednio wytgczniki kranicowe zostaly zaprogramowane przy pomocy programowania “Recznego (A.3)”, aby wykonad te procedure, nalezy najpierw wykona¢
“Kasowanie catkowite lub czesciowe (A.8.1 opcja ‘A’ lub ‘D’)".

* Po zaprogramowaniu wytacznika kraricowego, roleta moze by¢ sterowana przyciskami urzadzenia sterowniczego. Ruch w Podnoszeniu zostanie ograniczony przez
uderzenie rolety o blokade mechaniczng (obudowe) Gérnego wytacznika “0”. Przy kazdym uderzeniu, wymiar wytgcznika kracowego zostaje automatycznie aktuali-
zowany przez funkcje “auto-aktualizacji wytacznika kraricowego” (paragraf 5.8). Natomiast ruch Opuszczania, zostaje ograniczony przez Dolny wytgacznik krancowy
“1” (wytacznik kraricowy ustalony przez instalatora, w zadanym punkcie).

L 2 cigg dalszy —>
Sterowanie = Sterowanie

manewrem = - manewrem =
PODNOSZE- » OPUSZCZA-

NIA - B NIA -

Trzymac wcisnigty przycisk i ... ... odczekac, az roleta zostanie zatrzymana zwolni¢ przycisk. | Trzymac wcidniety przycisk i odczekac ...
przez udg@nw@dme (= wytacznik kran-
cowy GORNY = wymiar “0);

3 4
(x 1) (D) =5 sec
- -

2| Zo BV

... zwolni¢ przycisk, jak tylko roleta dojdzie do | Wcisnac¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Trzymaé wcisniety przy- | zwolni¢ go po 5 se- policzy¢ 2 ruchy.
Z i “1” (DOLNY wytacznik przycisk (1 raz); cisk; kundach;

kraricowy).

Wyregulowaé pre-
cyzyjnie wymiar
wytacznika kran-
cowego "1" -

Przy pomocy przyciskéw ustawi¢ zadany wymiar. Alternatyw- | Trzymac wcisniety przy- zwolni¢ go po 5 sekun- policzy¢ 3 ruchy.
nie, dla doktadniejszej regulacji wykonac¢ procedure B.1. cisk.; dach;
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n A.5 - Programowanie POZYCJONOWANIA POSREDNIEGO rolety (wymiar “H”)

NOTY | OSTRZEZENIA

e Procedura ta zapisuje wymiar posredni (nazwany wymiarem “H”) w stosunku do wymiaru Goérnego (“0”) i Dolnego (“1”) wytacznikdw krancowych. Podczas uzytko-
wania automatyki, po wystaniu polecenia pozycjonowania posredniego, system zatrzyma automatycznie rolete na zaprogramowanym wymiarze “H”.

* Mozna zapisa¢ do 30 wymiarow “H”, umieszczonych w zgdanych miejscach, pod warunkiem, ze znajdujg sie one w przestrzeni ograniczonej wytacznikami krarico-
wymi. Wymiary moga zosta¢ zaprogramowane tylko jesli wytaczniki kraricowe zostaly juz zaprogramowane. Powtérzy¢ niniejsza procedure dla kazdego wymiary,
ktéry chce sie zapisac.

® Programowanie pierwszego wymiaru “H” musi by¢ potgczone z parg przyciskéw A+V, obecnych na nadajniku, uzytym dla procedury. Natomiast programowa-
nie kolejnych wymiaréw “H” przewiduje potaczenie kazdego wymiaru z zgdanym przyciskiem, obecnym na innym nadajniku niezapisanym.

* Aby zmieni¢ istniejacy wymiar “H”, nalezy ustawic¢ rolete na zadanej wysokos$ci i wykonaé niniejsza procedure; w punkcie 06, nalezy jednak wcisnac przycisk, z kté-
rym zwigzany jest istniejgcy wymiar “H” (ten, ktéry sie zmienia).

2 3
(x 1) . (B)=5sec

Ustawi¢ roletg na zgda- | Wcisngé i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisnigte jednocze- | zwolni¢ je po 5 sekundach; policzy¢ 2 ruchy.
nym wymiarze “H”. przycisk (1 raz); $nie dwa przyciski;

Wybra¢ zadang opcje i wyko-
nac ja:

precyzyj-

ni miar - i g)@ ¢ opcja A — dla zapisania PIERW-
Wi g - - E@ ) SZEGO wymiaru "H".

Wyregulowaé - 0 B =5 sec «
g »

IIHII 9
¢ opcja B - dla zapisania KOLEJ-
Przy pomocy przyciskéw ustawi¢ zadany wymiar. Al- Trzymac wcisnigty przy- | zwolni¢ go po 5 sekun- | policzy¢ 3 ruchy. NEGO wymiaru "H".

ternatywnie, dla doktadniejszej regulacji wykonac pro- | cisk; dach;
cedure B.1.

koniec koniec

®

Trzymac wcisniete jed- | zwolni¢ je po 5 | policzyé 4 ruchy. Na INNYM nadajniku NIE za- | zwolni¢ go po policzy¢ 4 ruchy.
noczesnie dwa przy- sekundach; pisanym: trzymaé wcisniety 5 sekundach;
ciski; zadany przycisk;

u A.6 - Zapisywanie KOLEJNEGO NADAJNIKA (drugiego, trzeciego, itp.)

NOTY | OSTRZEZENIA

* Aby wykonac procedury A.6.1.A i A.6.2.A nalezy koniecznie mie¢ do dyspozycji nowy nadajnik do zapisania i stary nadajnik, juz zapisany. Dwa nadajniki musza
mie¢ przyciski “PRG” i “ESC” (jak na przyktad modele serii “ERA P” i “ERA W”).

* Aby wykona¢ procedury A.6.1.B i A.6.2.B nalezy mie¢ do dyspozycji nowy nadajnik do zapisania, wybrany spo$réd modeli dostepnych w katalogu produktéw “Nice
Screen” i stary nadajnik juz zapisany.

A.6.1 - Zapisywanie przyciskow nadajnika w “Trybie I” (lub “Trybie standardowym?”)

® Procedury A.6.1.Ai A.6.1.B zapisujg wszystkie przyciski nowego nadajnika, w “Trybie I”, proponujac te sama konfiguracje co w starym nadajniku (informacje doty-
czace “Trybu I” zamieszczone sg w paragrafie 4.4.1-A).

A.6.1.A - Procedura dla nadajnikdéw posiadajacych przyciski “PRG” i “ESC” (seria “ERA P” lub “ERA W”

1 >2

i o § e Fw

TON 1 TON
, OLD ; sek. 2/{ sek. 2}
Na STARYM nadaijniku: trzymaé wci- odczekac ... | policzyé 2 ruchy; odczeka¢ | policzy¢ 2 pozosta- zwolni¢ przycisk.
Sniety przycisk; jeszcze ... | teruchy;
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J =)
\ B -
\ , -

Na NOWYM n
$niety przycisk;

jniku: trzymad wci-

zwolni¢ go po 5 se-
kundach;

policzy¢ 2 ruchy.

Na STARYM nadajniku: wcisng¢ i
zwolni¢ przycisk (1 raz);

policzy¢ 3 ruchy (= nadajnik zapi-
sany). Jesli wykonuije 6 ruchéw (= pa-
mie¢ zablokowana lub pefna, czyli na-
dajnik niezapisany).

A.6.1.B - Pr ra dla nadajnikéw bez przyciskéw “PRG” i “ESC”
L 2
@ =8 sec - 2
i E =»
" NEW / g@ g)E]

>3

‘ (x3)
-

; expl)

Na NOWYM nadaijniku: trzymac wcisnigty
przycisk;

@ (x 1)
< o
\ NEW %’@

zwolni¢ go po 8 sekun-
dach;

Na STARYM nadajniku: wcisng¢ i zwolni¢ przycisk (3
razy), pod wal

runkiem, ze jest on zapisany.

Na NOWYM nadaijniku: wcisng¢ i
zwolni¢ przycisk (1 raz);

policzy¢ 3 ruchy (= nadajnik zapisany). Jesli wyko-
nuje 6 ruchow (= pamie¢ zablokowana lub petna, czyli
nadajnik niezapisany).

A.6.2 - Zapisywanie przyciskow nadajnika w “Trybie II” (lub “Trybie osobistym”)

* Procedury A.6.2.Ai A.6.2.B zapisuja pojedynczy przycisk nowego nadajnika, w Trybie II; czyli tacza przycisk (wybrany przez instalatora) z jednym z polecen (wybra-
nym przez instalatora) dostepnych w "liscie polecen” silnika (informacje dotyczace “Trybu II” zamieszczone sa w paragrafie 4.4.1-B).

® Podczas wykonywania procedur A.6.2.A i A.6.2.B mozna zapisa¢ pojedynczy przycisk. Aby zapisac kolejny przycisk, nalezy powtdrzy¢ procedury od poczatku.

__ - mowac ja

w nastepujacy
sposoéb: >

o

gl

3 wcisniecia = Zamknij

4 wcisniecia = Stop

5 wcisnieé¢ = Otworz po 10 sek
6 wcisnie¢ = Otworz po 20 sek
7 wcisnieé = Zamknij po 10 sek
8 wcisnieé = Zamknij po 20 sek

ciag dalszy —>

@ e | & | G

- ® =5 | 7 @455 ERy| (&7 2 ong)

|.‘ OoLD K 3 ,—Z‘E—” sek. 3 ,’z‘ﬂ——’ | NEW ! S
Na STARYM nadajniku: Trzymac policzy¢ 2 ruchy; odczekaé | policzy¢ 2 pozosta- zwolni¢ przycisk. | Na NOWYM nadajniku: trzymac wcidniety
wcisniety przycisk i odczekac ... jeszcze ... | te ruchy; przycisk;
->2 3 ciag dalszy >

8 OPCJI:
- , . 1 weisniecie = Otwdrz > Stop > Zamknij > Stop > ...
Wyb.ra_c zadana \ (X ___) 2 wcisniecia = Otworz
« opcje i zaprogra-

zwolni¢ go po 5 sekun-
dach;

(B)=5sec
N

=

\

NEW

'
y .

Na STARYM nadaijniku: Wcisna¢ i zwolni¢ przycisk tyle samo razy, jak pokazano w wy-
branej opcji;

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ru-
chéw odpowiadajaca liczbie wpisanych im-
pulséw.

11 - Polski

Na NOWYM nadajniku: wybrac przycisk,
ktory chcee sig zapisac; trzymac wcidniety;

zwolni¢ go po 5 se-
kundach;

policzy¢ 3 ruchy (= nadajnik zapisany). Jesli wy-
konuje 6 ruchéw (= pamie¢ zablokowana lub pet-
na, czyli nadajnik niezapisany).



A.6.2.B - Procedura dla nadajnikéw bez przyciskow “PRG” i “ESC”
® Podczas wykonywania procedury, w jakimkolwiek momencie mozna anulowac¢ programowanie, trzymajac wcisnigte jednoczesnie przyciski B i ¥ |, przez 4 sekundy.
W alternatywie, nie wciska¢ zadnego przycisku i odczekac (60 sekund), w ciagu ktdrych silnik wykona 6 ruchéw.

P
/ @ p ; 8 sec - E] 2 a : 5 sec
L NEW / g@ & . OLD / g@
Na STARYM nadaijniku: trzymaé wcisnie-
ty przycisk;

8 OPCJI:
2 a (X ues)

1 wcisniecie = Otworz > Stop > Zamknij > Stop > ...
=0

-

=)

zwolni¢ go po 5 se-
kundach;

zwolni¢ go po 8 se- policzy¢ 4 ruchy.

kundach.

Na NOWYM nadajniku: trzymaé wcisnigty

przycisk, ktéry chce si¢ zapisac;

2 wcisniecia = Otworz

3 wcisniecia = Zamknij

4 wcisniecia = Stop

5 wcisnie¢ = Otwodrz po 10 sek
6 wcisnie¢ = Otworz po 20 sek
7 wcisnieé = Zamknij po 10 sek
8 wcisnieé = Zamknij po 20 sek

Wybraé zadana

opcje i zaprogramo-
wagé ja w nastepuja-
cy sposoéb: > | oLD K

Na STARYM nadaijniku: Wcisna¢ i zwolni¢ przycisk kilka razy, zgodnie z numerem wskazanym w wybranej opcji;

:5sec
-

i

Na NOWYM nadajniku: trzymac wcisnigty

ten sam przycisk, wcisniety w kroku 1;

NEW

'
y .

policzy¢ 3 ruchy (= nadajnik zapisany). Jesli wy-
konuje 6 ruchéw (= pamigc zablokowana lub pet-
na, czyli nadajnik niezapisany).

zwolni¢ go po 5
sekundach;

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ru-
chéw odpowiadajaca liczbie wpisanych impul-
SOW.

NOTY | OSTRZEZENIA

* Aby wykonac te procedure, nalezy mie¢ do dyspozycji czujnik klimatyczny do zapisania, wybrany sposrédd modeli dostepnych w katalogu produktéw “Nice Screen
i stary nadajnik zapisany w Trybie | (zapoznac¢ sie z paragrafem 4.4.1-A).

e Podczas wykonywania procedury, w jakimkolwiek momencie mozna anulowac¢ programowanie, trzymajac wcisniete jednoczesnie przyciski B i ¥, przez 4 sekundy.
W alternatywie, nie wciska¢ zadnego przycisku i odczekac (60 sekund), w ciagu ktdrych silnik wykona 6 ruchdw.

”

(x3)

)

)
[
'
'
1
1
I

" sensor . ‘

\ sensor -

Na CZUJNIKU klim znym:
trzymac waisnigty zétty przycisk
“P1!l;

zwolni¢ go po 10
sekundach.

Na STARYM nadajniku: wci-
snac i zwolnic (3 razy) jakikolwiek
przycisk.

Na czujniku klimatycznym: wci-
snac¢ i zwolnic¢ (1 raz) i zétty przy-
cisk “P17;

u A.8 - Kasowanie CALKOWITE lub CZESCIOWE pamieci

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Aby wykona¢ kolejne procedury kasowania, nadajnik musi by¢ wczytany w trybie I.

A.8.1 - Procedura wykonywana z

1
(x1)

Z

p

f/\
¥ X

'|[|

i

isanym n

jnikiem

1)

—

policzy¢ 3 ruchy (= czujnik za-
pisany). Jesli wykonuje 6 ruchéw
(= pamie¢ zablokowana lub petna,
czyli czujnik niezapisany).

Wecisnag¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy.

przycisk (1 raz);

przycisk (1

Wecisna¢ i zwolni¢

policzy¢ 2 ruchy.
raz);

Wecisna¢ i zwolni¢ policzy¢ 3 ruchy.

przycisk (1 raz);
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Wecisngé i zwolnié¢
przycisk (1 raz);

Wybra¢ zagdang opcje i wykonac ja:
* opcja A - dla skasowania CAkEJ pamieci silnika.

¢ opcja B - dla skasowania WSZYSTKICH nadajnikéw zapisanych w silniku.
¢ opcja C - dla skasowania POJEDYNCZE! nadajnika zapisan w silniku.
¢ opcja D - dla skasowania WSZYSTKICH wymiaréw zapisanych w silniku (“0”, “1”, “H”, itp.). Uwaga! — Kasowanie to musi

zosta¢ wykonane tylko, jesli chce sie zaprogramowac od nowa wymiary, uzywajac jednak procedury innej od tej uzytej po-
przednio (np.uzyto procedury programowania recznego odlegtosci (A.3) i pragnie sie uzy¢ procedury pétautomatycznej (A.4).

(D) =5sec

g0

.-

B

Woaisnaé i zwolni¢
przycisk (1 raz);

policzy¢ 5 ruchy.

opcja—-B

Trzymac waisnigty przycisk; | zwolni¢ go po 5 sekun-

dach;

policzy¢ 5 ruchy.

:5sec
=30

koniec

;5 sec
| @

opcja-C

Trzymac wcisnigty
przycisk;

zwolni¢ go po 5 se-
kundach;

policzy¢ 3 ruchy. jni ia: przy-
trzymac wcisnigty jakikolwiek przycisk

lub przycisk wezytany w trybie 2 lub

przycisk czujnika klimatycznego;

policzy¢ 5 ruchy.

koniec

opcja—D

<3

Trzymad wcisniete jed-

noczesnie dwa przy-
ciski;

A.8.2 - Procedura wykonywana z niez

NOTY | OSTRZEZENIA

dach;

zwolni¢ je po 5 sekun-

policzy¢ 5 ruchy.

nymn jnikiem

* Aby wykonac ponizsze procedury, nalezy uzy¢ nadajnika z przyciskiem PRG.

A.8.2.A - Pr

ra wykonywana z niez.

Isanym n

OFF

5
~>
4

~

jnikiem i z kablami dl

neutraln

tyk

ON Kontynuowac pro-

e cedure, wykonujac
s w catosci procedu-
;\I\J re A.8.1.

Odfaczyc zasilanie elek-
tryczne z silnika.

Potaczy¢ miedzy soba przewody w
kolorach Biatym i Biato-czarnym.

Przywrécic zasilanie elek-
tryczne silnika.

13 - Polski

od rozpoczecia Kontynuowacé
migania, ma si¢ do procedure,
dyspozycji 1 minuty | wykonujac w
aby zakoriczy¢ pro- catosci proce-
cedure. dure A.8.1.
ilnika: Trzymac wcisnigte | zwolni¢ je po 56 sekundach; zaczyna migac (zgasnie po zakon-
jednoczesnie dwa przyciski; czeniu procedury).




A.9 - Przyznawanie zachowania funkcjonalnego panelowi przyciskow wyposa-
zonemu w 2 przyciski

NOTY | OSTRZEZENIA

e Przed rozpoczeciem procedura nalezy wybraé zachowanie funkcjonalne, sposrdd tych wymienionych w Tabeli A: wybdr musi bra¢ pod uwage funkcjonowanie
mechaniczne przyciskow i potrzeby uzytkowania automatyki.

TABELA A - Typologie zachowania klawiatury z dwoma przyciskami (A i ¥)

Typ Opis zachowania
TYP A - funkcjonowanie standardowe Nice ¢ Aby rozpoczaé manewr: w celu podniesienia rolety, wcisnac przycisk A; w celu opuszczenia rolety,
dla serii “ERA” (ustawienie fabryczne). trzymac weisnigty przycisk V.

e Aby zatrzymaé manewr w toku: wcisng¢ przycisk przeciwny, do przycisku uzytego do uruchomienia

Zanotuj — Dla tego funkcjonowania najlepiej jest Manewru w toku.

uzy¢ panelu przyciskow Z przyciskami blokowanymi.

TYP B - z poleceniem Zatrzymania i polece- | ® Aby rozpoczaé manewr: w celu podniesienia rolety, wcisnac przycisk A; w celu opuszczenia rolety,

niem natychmiastowego odwrécenia. trzymac wisnigty przycisk V.
j i i 7y UzyE Aby zatrzymac manewr: wcisnac | Sni przyciski.
Zanotuj - Dla tego funkcjonowania nalezy uzyé ¢ Aby zatrzymaé manewr: wcisng¢ jednoczesnie dwa przyciski

¢ Aby odwrdécié¢ manewr w toku: wcisnac¢ przycisk przeciwny, do przycisku uzytego do uruchomienia

panelu przyciskow, ktéry NIE posiada przyciskéw MaNeWr W TokU.

blokowanych.

TYP C -ze poleceniem natychmiastowego ¢ Aby rozpoczaé manewr: w celu podniesienia rolety, wcisnac przycisk A; w celu opuszczenia rolety,

odwrdcenia. trzymac wcisniety przycisk V.

e Aby zatrzymaé manewr: wcisng¢ ten sam przycisk, uzyty do uruchomienia manewru w toku.

¢ Aby odwrdéci¢ manewr w toku: wcisna¢ przycisk przeciwny, do przycisku uzytego do uruchomienia
manewru w toku.

Zanotuj — Dla tego funkcjonowania najlepiej jest
uzy¢ panelu przyciskdw Z przyciskami blokowanymi.

TYP D - dia poleceri dawanych tylko w Panel przyciskow funkcjonuje wytacznie w "obecnosci cztowieka".

& . H ”
ohecnoécl czlowleka™ ¢ aby rozpoczaé manewr podnoszenia: trzymaé wcisnigty przycisk A; aby zatrzymacé manewr:

Zanotuj — Dla tego funkcjonowania najlepiej jest zwolni¢ przycisk.
uzy¢ panelu przyciskow Z przyciskami blokowanymi. | e aby rozpoczaé manewr opuszczania: trzymac wcisniety przycisk V; aby zatrzymaé manewr:
zwolni¢ przycisk.

TYP E - logika funkcjonowania identyczna z ¢ Aby rozpoczaé manewr: w celu podniesienia rolety, wcisnac przycisk A; w celu opuszczenia rolety,
“TYPEM C” i sterowaniem z Pozycjonowaniem trzymac wisniety przycisk V.
posrednim. ¢ Aby zatrzymaé manewr: wcisng¢ ten sam przycisk, uzyty do uruchomienia manewru w toku.
¢ Aby odwrécié manewr w toku: wcisng¢ przycisk przeciwny, do przycisku uzytego do uruchomienia
panelu przyciskéw, ktory NIE posiada przyciskdw manewn w okl

' ¢ Aby wykonaé pozycjonowanie posrednie (*): wcisng¢ jednoczesnie dwa przyciski.

Zanotuj — Dla tego funkcjonowania nalezy uzyé

blokowanych.

(*) - Jesli nie zostato zaprogramowane zadne pozycjonowanie posrednie, roleta zostaje ustawiona doktad-
nie w potowie trasy.

TYP F - z poleceniem Zatrzymania w jakiej- ¢ Aby rozpoczaé manewr: w celu podniesienia rolety, wcisnac przycisk A; w celu opuszczenia rolety,
kolwiek sytuaciji. trzymac wcisnigty przycisk V.

. . y ymac 1 weisna¢ jakikolwiek przycisk, ¢ .
Zanotuj - Dia tego funkcjonowania najlepiej jest ¢ Aby zatrzymaé manewr: wcisng¢ jakikolwiek przycisk, by zatrzyma¢ manewr w toku

uzy¢ panelu przyciskéw Z przyciskami blokowanymi.

1) . ] (x1) g B =5sec B

S ©g0 | ogn | fm Y e

Wecisng¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Wecisnag¢ i zwolnié policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 se- policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); przycisk; kundach;
Wybraé¢ zada- (X ) 5 OP_QJ!: ) _ (X ) 1 OP_C'J{\: ) _
na opcje i za- bk 1 wcisniecie = przyznaje TYP A. LLL] 1 wcisniecie = przyznaje TYP F.

rogramowag j » 2 wcisniecia = przyznaja TYP B »
prog A I @ 3 wcisniecia = przyznaja TYP C E]
w na§tepulacy g} 4 wcisniecia = przyznaja TYP D. g)
sposob: 5 wcisnie¢ = przyznaje TYPE.

‘ Wecisng¢ i zwolni¢ przycisk (A lub ¥, na podstawie zagdanej opciji) ta sama liczba wskazana w wybranej opgji;

e»
1] ' _5
&3 N =0

7 st =m | &
sek. 5/ .
po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ruchéw || Trzymac wcisnigty przy- | zwolni¢ go po 5 se- policzy¢ 3 ruchy.
odpowiadajaca liczbie wpisanych impulsow. cisk; kundach;
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n A.10 - Programowanie czutosci silnika przy przeszkodzie

NOTY | OSTRZEZENIA

® Procedura ta pozwala na aktywacje i dezaktywacje systemu bezpieczenstwa, ktéry: a) wykrywa obecnosé przeszkody na catej trasie markizy; b) zmniejsza ciagnie-
cle materiatu przez silnik, gdy markiza zatrzymuje si¢ przy Gérnym ograniczniku kraricowym ,,0” (tylko jesli ogranicznik kraricowy posiada skrzynke lub inny blokade
mechaniczna).

* Procedura reguluje limit sity ciagniecia, ktdrg silnik moze wykonywac na markizie podczas préb uwolnienia, w chwili nagtego hamowania w nastepstwie wykrycia
przeszkody lub tarcia. Réwnoczesnie, jesli Grny ogranicznik kraricowy ,0” posiada skrzynke lub blokade mechaniczng, system wykorzystuje te sama wartosc, usta-
wiona w niniejszej procedurze, aby zlagodzi¢ uderzenie markizy o skrzynke i by zmniejszy¢ ciggniecie materiatu przez silnik, gdy markiza zatrzymuije sie przy Gérnym
ograniczniku krancowym ,,0”.

¢ Dostepne sa nastepujace opcje:

— czutosé przeszkoda: AKTYWOWANY - ustawienie to jest aktywne tylko podczas podnoszenia markizy. Silnik stosuje duza site i czesto jest w stanie odczepic
markize, réwniez kiedy nastepuje zmiana obcigzenia spowodowana minimalnym tarciem lub przeszkoda o niewielkiej masie.
— czuto$¢ przeszkoda: DEZAKTYWOWANY - ustawienie to dezaktywuje system zabezpieczajacy (ustawienie fabryczne).

2
SY €
i &85

Wecisna¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Wecisna¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisniete jedno- zwolni¢ je po 5 se- | policzy¢ 2 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); czesnie dwa przyciski; kundach;

cigg dalszy >

Wybra¢ zadana (X ) 2 OPCJI:

opcje i zaprogra-
mowac Jo wnaste- | —Sb(A)  Ludinieci - turkcis AcrowowaNA
pujacy sposéb: > ﬁ’ wcisnie¢ = funkcja TYW A

‘ Wecisna¢ i zwolni¢ przycisk tyle samo razy, jak pokazano w wybranej opcji.

(B)=5sec
>

)

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ruchéw Trzymac wcisnigty przycisk; | zwolni¢ go po 5 se- | policzy¢ 3 ruchy.
odpowiadajaca liczbie wpisanych impulsow. kundach;

A.11 - Przyznanie polecenia (“Otwoérz” lub “Krokowy”) na panelu przyciskéw z pojedyn-
czym przyciskiem

1 p) 3
1)

—

4
¥ X

(x1)

-

D

|-
Wecisna¢ i zwolni¢ Wecisna¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Wecisna¢ i zwolni¢ policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); przycisk (1 raz);

‘|[|

=5 sec Wybrac zadang opcje i wykonac ja:
» « ‘15 * opcja A = ustawia polecenie “OTWORZ”.
E@ E)@ @ = ZE 1 * opcja B = ustawia polecenie “KROKOWY”.
Trzymac wcishigty przycisk; zwolni¢ go po 5 sekun- policzy¢ 2 ruchy.
dach;
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koniec koniec

< =5sec m =5sec
‘R . : IER .
s =4 o458 | &Y | @y
o =4 3t 9 = 51
o P>ty o [SPerig
O O
Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 policzy¢ 3 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 policzy¢ 5 ruchy.
przycisk; sekundach; przycisk; sekundach;

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE PROCEDUR “A.12”, “A.13”, “A.14”

Funkcje “Predkosc ruchu rolety (procedura A.12)”, “Przyspieszenie/zwolnienie predkosci rolety (procedura A.13)” i “Catkowi-
ty czas trwania manewru (procedura A.14)” pozwalajg na indywidualne ustawienie ruchu rolety, na kazdym jego etapie, wy-
konujgc wyréwnania i inne efekty, zwtaszcza w obecnosci innych rolet, znajdujgcych sie w poblizu, o réznych wymiarach, z
watkami o réznych Srednicach lub w celu wyciszenia ruchu rolety.

¢ Funkcje “Catkowity czas trwania manewru (procedura A.14)” i “Predkos¢ ruchu rolety (procedura A.12)” sg od siebie za-
lezne: ostatnia ustawiona funkcja okresla rzeczywista predkosé ruchu rolety.

¢ Po ustawieniu zgdanego czasu manewru (procedura A.14), system dostosowuje automatycznie predkos¢ ruchu (biorgc

pod uwage rowniez ustawiong wartos¢ przyspieszania/zwalniania), tak by manewr miescit sie doktadnie w ustawionym
czasie.

Jesli nastegpnie zmieni sie przyspieszenie/zwalnianie predkosci (procedura A.13) lub wytaczniki kraricowe (procedura
A.3/ A.4), czas manewru pozostaje niezmieniony, a system dostosowuje odpowiednio predkos$é ruchu rolety.

¢ Podczas ustawiania zadanego czasu manewru (procedura A.14), jesli wynikajaca predkosé ruchu wychodzi poza
dopuszczalng minimalng i maksymalng wartos¢ (podang w rozdziale “Charakterystyki techniczne”), silnik sygnalizuje btgd

przy pomocy 6 ruchdw, po zakoriczeniu procedur (A.3 / A.4 / A.13) i przywraca automatycznie predkosé ruchu o war-
tosci nominalne;.

¢ Po ustawieniu predkosci ruchu, wykorzystujac do tego celu procedure A.14, ewentualna modyfikacja wytacznikéw
krancowych (procedura A.3 / A.4) lub przyspieszania/zwalniania predkosci (procedura A.13) predkos¢ ruchu moze
okazacé sie poza dopuszczalng minimalng i maksymalng wartoscia (podang w rozdziale “Charakterystyki techniczne”). W
takich przypadkach silnik sygnalizuje bfad przy pomocy 6 ruchdéw, po zakonczeniu procedur (A.3 / A.4 / A.13) i przywraca
automatycznie predkosé ruchu o wartosci nominalne;.

n A.12 - Regulacja Predkosci ruchu rolety

NOTY | OSTRZEZENIA

* Aby poznac wartos¢ trzech dostepnych opcji (predkos¢ minimalna, predkosé nominalna, predkos¢ maksymalna), nalezy zapoznac sie z rozdziatem “Charakterystyki
techniczne”.

* Aby oceni¢ czy wybrana opcja dla predkosci ruchu rolety jest kompatybilna z charakterystykami waszej rolety (ciezar, wymiary watka, niezbedny moment obrotowy),
nalezy zapoznag¢ sie z rozdziatlem “Charakterystyki techniczne”.
* Opcja okreslona jako “predko$é nominalna” jest ta ustawiong fabrycznie.

L 2 3

1) . (x1) B, (B)=5sec
@:' 4--» @: E—'!@ ﬁ@

Wecisng¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Wecisng¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); przycisk; sekundach;

—

cigg dalszy >

Wybraé zadana opcje (X ) 3 OPCJE:

i zaprogramowac ja S 1 weisniecie = ustawia predko$é MINIMALNA.
w nastepujacy spo- @ 2 weisniecia = ustawiaja predko$é NOMINALNA.
séb: > ﬁ 3 wcisniecia = ustawiajg predkosé MAKSYMALNA.

‘ Wecisna¢ i zwolni¢ przycisk tyle samo razy, jak pokazano w wybranej opcj;
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(B)=5sec
@%@ ﬁ‘-’@ OF

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ruchéw [ Trzymac wcisnigty przycisk; zwolni¢ go po 5 sekundach; | policzyé 3 ruchy.
odpowiadajaca liczbie wpisanych impulsow.

Za-
1
'
1
1
'

A.13 - Regulacja przyspieszenia (na poczatku ruchu rolety) i zwalniania (w strone konca
ruchu)

NOTY | OSTRZEZENIA

* Wartos¢ “przyspieszania/zwalniania” jest wyrazona w obrotach watka nawijajacego. Wartos¢ ta przedstawia liczbe obrotéw, ktére watek musi wykonaé w przyspie-
szaniu, od rozpoczecia manewru do osiggniecia ustawionej predkosci ruchu. W analogiczny sposéb warto$c przedstawia réwniez liczbe obrotow, ktdre watek musi
wykona¢ w zwalnianiu, od pewnego momentu, do zakoriczenia manewru, przy wylaczniku kraricowym.

* Opcja okreslona jako “przyspieszenie/zwalnianie nominalne” jest ta ustawiong fabrycznie.

P 3
1) : (x 1) } (B=5sec -
@-@Q =4

Wecisnag¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Wecisnag¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisnigty przy- zwolni¢ go po 5 policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); cisk; sekundach;

4 5 ciag dalszy >

5 OPCJI:

1 wcisniecie = ustawia brak przyspieszenia/

L. zwalniania = 0 obrotéw

- 5sec Wyl:!ra_c zadanag (X ___) 2 wcisnigcia = ustawiajg krétkie przyspieszenie/
* - opcje i zapro- zwalnianie = 0,7 obrotu

’ gramowac ja Nd 3 wcisniecia = ustawiajg nominalne przyspieszenie/
g@ ) w nastepujacy ﬁ’@ zwalnianie = 1,5 obrotu
! sposoéb: > 4 wcisniecia = ustawiajg diugie przyspieszenie/

zwalnianie = 2 obroty
5 wcisnieé = ustawia maksymalne przyspieszenie/
zwalnianie = 3 obroty

Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 policzy¢ 3 ruchy. Wecisna¢ i zwolni¢ przycisk tyle samo razy, jak pokazano w wybranej opcji;
przycisk; sekundach;

(B)=5sec
N

g0 3

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ruchéw [ Trzymac wcisnigty przycisk; zwolni¢ go po 5 sekundach; | policzyé 3 ruchy.
odpowiadajaca liczbie wpisanych impulsow;

u A.14 - Regulacja catkowitej dlugosci manewru

NOTY | OSTRZEZENIA

* Regulacje te mozna wykonac tylko, jesli wytaczniki kraricowe (“0” i “1”) sg juz zaprogramowane.

* Warto$¢ ustawiona przy pomocy tej procedury, wraz z wartoscig ustawiong dla “przyspieszenia/zwalniania” (procedura A.13) da jako wynik predkosc ruchu. Aby oce-
ni¢ czy wynikajaca predkosc¢ ruchu jest kompatybilna z charakterystykami waszej rolety (ciezar, wymiary watka, niezbedny moment obrotowy, itp.), nalezy zapoznac
sie z rozdziatem “Charakterystyki techniczne”.

* Produkt wychodzi z fabryki z dezaktywowang funkcja.

L 2 3

1) } (x1) ) (B)=5sec -
-5 |#m T | ww | S0

Wecisngé i zwolnié policzy¢ 2 ruchy. Wecisnaé i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Trzymac waisnigty przy- zwolni¢ go po 5 se- | policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); cisk; kundach;
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ciag dalszy —>

5 OPCJI:
(X ues)

Wybra¢ zadana opcje 1 wcisniecie = ustawia 7 sekund

i zaprogramowac ja o 2 weisnigcia = ustawiajg 15 sekund
w nastepujacy spo- E] 3 wcisniecia = ustawiajg 20 sekund
s6b: > E) 4 wcisniecia = ustawiaja 30 sekund

5 wcisnie¢ = dezaktywuje i ustawia predkosé nominalna

Weaisnaé i zwolni¢ przycisk tyle samo razy, jak pokazano w wybranej opcii;

1/
@ 3/| | 5 > m)
YR el &

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ruchéw | Trzymac wcisnigty przycisk; zwolni¢ go po 5 sekundach; | policzy¢ 3 ruchy.
odpowiadajgca liczbie wpisanych impulséw.

A.15 - Regulacja progu interwencji czujnika klimatycznego “stonca” (tylko dla czujnikdw,
ktore nie posiadajg trymera regulacyjnego)

NOTY | OSTRZEZENIA

e Jedli czujnik wyposazony jest w trymer dla regulacji progu interwencii, nalezy zignorowac te procedure i odnies¢ sie do instrukcji czujnika, by wyregulowac préb bez-
posrednio przy pomocy trymera.
® Produkt wychodzi z fabryki z progiem interwencji ustawionym na 15 Klux.

p
(x 1) ) (x 1) 3 (B)=5sec -
N

20 | ey ©gn | 2w =Y

Wocisnaé i zwolnic Wecisngé i zwolni¢ | policzy¢ 2 ruchy. Trzymac wcisniety przycisk; zwolni¢ go po 5 se- | policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); kundach;

cigg dalszy >

5 OPCJI

Wybra¢ zgdang opcje 1 wcisniecie = ustawia prég na 5 Klux

i zaprogramowac ja 2 wcisniecia = ustawiajg prég na 10 Klux
w nastepujacy spo- 3 wcisniecia = ustawiajg prég na 15 Klux
séb: > 4 wcisniecia = ustawiajg prég na 30 Klux
5 wcisnie¢ = ustawia prég na 45 Klux

Weisngé i zwolnié przycisk tyle samo razy, jak pokazano w wybranej opcji;

(B)=5sec
-

=)

po okoto 7 sekundach silnik wykona liczbe ruchéw | Trzymac wcisnigty przycisk; | zwolni¢ go po 5 sekun- policzy¢ 3 ruchy.
odpowiadajaca liczbie wpisanych impulsow. dach;
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u A.16 - Blokada i odblokowanie pamiegci silnika

NOTY | OSTRZEZENIA

* Aktywacja blokady pamieci pozwala na zapobiegniecie przypadkowemu zapisaniu nieprzewidzianych i nieautoryzowanych nadajnikow.

SN N

g @ g0 | @ | Fm @ g

Wecisng¢ i zwolni¢ policzy¢ 2 ruchy. Wecisng¢ i zwolnié policzy¢ 2 ruchy. Wecisng¢ i zwolni¢ policzy¢ 3 ruchy.
przycisk (1 raz); przycisk (1 raz); przycisk (1 raz);

(B)=5sec ‘_@

Wybra¢ zadang opcje i wykonac ja:
¢ opcja A - dla ZABLOKOWANIA pamieci silnika.

g.{% gE] O 4E * opcja B - dla ODBLOKOWANIA pamieci silnika.
Trzymac wcishiete jednoczesnie | zwolni¢ je po 5 sekun- policzy¢ 4 ruchy.
dwa przyciski; dach;

(D)= 5 sec ) ) (B)=5sec g B
254 @ = @:"

Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 policzy¢ 3 ruchy. Trzymac wcisnigty zwolni¢ go po 5 policzy¢ 5 ruchy.
przycisk; sekundach; przycisk; sekundach;

<

— PROCEDURY GRUPY “B” —

Procedury wykonywane przy uzyciu przyciskow obecnych na gtowicy silnika

B.1 - Doktada regulacja wymiaréw wytacznika krancowego GORNEGO (“0”) i DOLNEGO
(“1”)

NOTY | OSTRZEZENIA

* Regulacja moze by¢ wykonana w jakimkolwiek momencie, pod warunkiem, ze wytaczniki kraricowe zostaly juz zaprogramowane.

® Ponizsza procedura opisuje regulacje Gornego wytacznika kraricowego “0”. Aby wyregulowacé Dolny wytacznik krancowy “1”: (w punkcie 1) wykona¢ manewr
OPUSZCZANIA (zamiast Podnoszenia); (w punkcie 2) wyregulowac wymiar wytacznika kraricowego “1” (zamiast wymiaru wytacznika krancowego “0”); (w punkcie
3) jak pokazano na ponizszym rysunku.

Sterowanie (x1) p "%w Wyregulowaé
manewrem » - wymiar wy-
PODNOSZE- @ tacznika kran-
NIA g) cOWegO IIOII
Wecisna¢ i zwolni¢ przycisk; Odczekac na zakoriczenie Przy pomocy przyciskéw ustawic¢ zadany wymiar. Zanotuj
manewru przy wytaczniku — Kazde Kliknigcie silnika odpowiada obrotowi o okofo 2°.
kraricowym "0".

ED
:5390

® 38

Trzymaé wcisniety jeden z dwdch przyciskow; zwolni¢ go po 5 sekundach; policzy¢ 3 ruchy.
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— PROCEDURY GRUPY “C” —

realizowane wytacznie ze specjalnym programatorem (na przyktad TTP)

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Aby wykona¢ procedury wchodzace w skiad tej grupy, nalezy mie¢ do dyspozycji kompatybilny programator (nalezy nalezy zapoznacé sie z katalogiem pro-
duktéw “Nice Screen”, dostepnym réwniez na stronie internetowej www.niceforyou.com).
e Aby pozna¢ procedury programowania i regulacji, wykonywane z wybranym programatorem, nalezy zapoznaé sie z instrukcja obstugi i interfejsem graficznym tych
produktow.

— PROCEDURY GRUPY “D” —

wykonywane przy pomocy panelu przyciskéw, przyciskami podnoszenia i opuszczania

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE PROCEDUR GRUPY "d"

e Procedury Grupy D muszg by¢ wykonane na panelu przyciskow ktéry NIE moze posiadac przyciskow blokowanych me-
chanicznie i stabilnych.

e Aby wykonac te procedury, silnik powinien by¢ “nieuzywany”, czyli NIEzaprogramowany. W zadnym razie silnik NIE moze
mie€ zadnego zapisanego wytacznika kraricowego i nadajnika.

e Jesli wymiary wylgcznika krancowego zostaly juz zaprogramowane przy pomocy procedury D.1 i nastepnie chce sie je
zmieni¢, nalezy obowiazkowo wykona¢ NAJPIERW skasowanie starych wymiardw, przy uzyciu procedury D.2.

¢ Po zaprogramowaniu silnika przy pomocy procedur Grupy D, sterowniczy panel przyciskow bedzie funkcjonowat wytgcz-
nie przy "obecnosci cztowieka", czyli z ustawieniem “D”, opisanym w procedurze A.9. Ponadto nie bedzie juz mozliwe za-
pisanie nadajnika (bedzie to mozliwe tylko po skasowaniu pamieci silnika przy pomocy procedury D.2).

¢ Aby uzyskac¢ maksymalng pewnosc, ze uzytkownik automatyki nie moze skasowac przypadkowo wymiardw wytgcznikdw
kraricowych, po zakonczeniu programowania, zaleca sie zainstalowac panel przyciskéw z blokowanymi przyciskami.

E D.1 - Programowanie RECZNE wylacznika kraricowego GORNEGO (“0”) i DOLNEGO (“1”)

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Procedura ta musi zosta¢ wykonana przy pomocy panelu przyciskdw na scianie i moze by¢ uzyta w zastepstwie procedur A.3.1 i A.3.2 lub w przy-
padkach, w ktérych chce sie uzyé nadajnika radiowego (lub podobnego akcesorium) dla zaprogramowania wytacznikéw kraricowych.

(1 2 2
oo, e S0 | O0S em )
PODNOSZE- E@ " g’@ . g@ » - 2/

N

NIA

Trzymaé wcisniety przycisk ... odczekag ... | ... zwolnié przycisk, jak tylko roleta dojdzie Trzymac wcisnigte jed- | zwolni¢ je po 5 se- | policzy¢ 2 ruchy.
do zadanego wymiaru “0” (GORNY wy- | noczesnie dwa przy- kundach;
tacznik krancowy ). ciski;

B D

; =5sec
Swowsris « R
OPUSZCZA- E@ ﬁ @

£8 o

—
? 2H
Trzymaé wcisniety przycisk ... odczekac ... | zwolni¢ przycisk, jak tylko roleta dojdzie do | Trzymac wcisnigte jed- | zwolnic je po 5 se- | policzy¢ 2 ruchy.
zadanego wymiaru “1” (DOLNY wytacz- [ noczesnie dwa przy- kundach;
nik kraricowy ). ciski;

¢ Potaczenie ruchu Podnoszenia i Opuszczania z odpowiednimi przyciskami sterowniczymi (A e V)

Po zakoriczeniu tego programowania, roleta moze by¢ sterowana przy uzyciu przyciskdw. Nalezy wykonac¢ kilka manewrdw, by sprawdzi¢ czy ruchy Podnoszenia i
Opuszczania sg potgczone prawidiowo z odpowiednimi przyciskami A (podnoszenie) i ¥ (opuszczanie). Jesli potgczenie nie jest prawidtowe, nalezy odwrdcic¢ pota-
czenie przewodow Biato-pomaranczowego i Biatego, w tyle panelu przyciskow.
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E D.2 - Kasowanie CALKOWITE pamieci

NOTY | OSTRZEZENIA

¢ Uwaga! - Procedura kasuje WSZYSTKIE dane obecne w pamigci silnika, facznie z wymiarami wytacznikéw kraricowych “0” i “1”.

N — - (x3)
@ ﬁ% y) @:

+ -

i

Trzymaé wcisniete jed- | policzy¢ 2 ruchy; zwolni¢ natychmiast tylko W ciggu 5 sekund — policzy¢ 5 ruchy. zwolni¢ réwniez przy-
noczesnie dwa przy- przycisk ¥; przycisk A musi Wecisng¢ i zwolni¢ przy- cisk A.
ciski; pozostacé wcisniety. cisk (3 razy);

— PROCEDURY GRUPY “E” —

wykonane wylacznie przy uzyciu smartfona wyposazonego w technologie NFC (Near Field Communication)

E NOTY | OSTRZEZENIA
Programowanie przy uzyciu technologii “NFC” ni jest jeszcze dostepne w niniejszym silniku. Dla uzyskania dalszych informaciji, prosimy o kon-
takt z Biurem Obstugi Klienta firmy Nice.

Uzywajac smartfona wyposazonego w technologie NFC i aplikacje oprogramowania, opracowanego przez Nice (do zainstalowania w smartfonie), mozna skonfiguro-

wag silniki przed ich instalacja, bez koniecznosci ich zasilania. Ponadto bedzie mozna wykonac¢ diagnostyke sprzetu i oprogramowania silnika, rowniez, gdyby okazat
sie on uszkodzony.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE CODZIENNEGO

UZYTKOWANIA AUTOMATYKI

5.1 - Sterowanie otwarciem, zamknieciem lub za-
trzymaniem rolety

W celu sterowania roleta, nalezy wcisna¢ przycisk potaczony z zadanym manewrem:
A = otwarcie; ¥ = zamkniecie; B = zatrzymanie manewru. W szczegdlnosci, jesli
uzywa sie panelu przyciskéw, nalezy odniesc sie do programowania instalatora, wy-
konanego przy pomocy procedury A.9iA.11.

5.2 - Sterowanie pozycjonowaniem posrednim role-
ty (wymiar “H”)

Jesli zostato zaprogramowane pierwsze posrednie programowanie rolety, aby nig
sterowad, nalezy wcisng¢ jednoczesnie przyciski A i ¥. aby sterowacé ewentualnymi
innymi pozycjonowaniami posrednimi, nalezy podnies¢ sie do programowania insta-
latora, wykonanego przy pomocy procedury A.5. W szczegdlnosci, jesli uzywa sie
panelu przyciskéw, pierwsze pozycjonowanie posrednie moze by¢ sterowane tylko,
jesli instalator ustawit typ “E”, przy pomocy procedury A.9.

5.3 - Sterowanie roleta z nadajnikiem wyposazo-
nym w kilka grup

Jesli wybrany nadajnik steruje kilkoma grupami silnikéw screen, przed wysta-

niem polecenia konieczny jest wybdr “grupy” do ktérej nalezy silnik, ktérym chce

sie sterowac. W celu uzyskania dalszych informacji, nalezy zapozna¢ sie z instruk-
Cjg producenta.

5.4 - Mozliwos¢ dla uzytkownika zmiany predkosci
ruchu rolety, przy uzyciu nadajnika wyposazo-
nego w powierzchnie “slider”

Sterowanie predkoscia przez uzytkowania jest szczegdinie uzyteczne, gdy chce sie
na przyktad uzyskac wigksze wyciszenie automatyki (zmniejszona predkosé) lun, kie-
dy chce sig szybko wykona¢ manewr (zwigkszona predko$c).

Jegli steruje sie automatykg z nadajnika Nice, wyposazonego w powierzchnie “sli-
der” (np. P1V, itp.) mozna zmieni¢ predkos$¢ ruchu rolety w nastepujacy sposéb:
strefa w centrum slidera przywota predkosc ustawiong przez instalatora (100%) przy
uzyciu procedury A.12 lub A.14; strefa w gorze slidera przywota 150% predkosci za-
programowanej przez instalatora; wreszcie strefa w dolnej czesci slidera przywota
33% predkosci zaprogramowanej przez instalatora (w kazdym przypadku predko$c
bedzie zawarta migdzy minimalng i maksymalna dopuszczalng predkoscia silnika).

5.5 - Aktywacja i dezaktywacja polecen automa-
tycznych, wystanych do silnika bezposrednio z
czujnikéw klimatycznych (Tabela B)

Jesli w automatyce obecne sg czujniki klimatyczne, a uzywany nadajnik posiada
przyciski 8- i ¥£, uzytkownik moze wybraé czy aktywowaé (przy pomocy przy-
cisku -#¢) lub dezaktywowaé (przy pomocy przycisku e-) odbidr polecer automa-
tycznych, przesytanych przez czujniki klimatyczne do silnika. Podsumowujac,

— jesli aktywowany jest odbior (przy pomocy przycisku #¢), silnik funkcjonuje w
trybie automatycznym;

- jesli dezaktywowany jest odbidr (przy pomocy przycisku %), silnik funkcjonuje
w trybie recznym;

W okresie, w ktdrym odbidr jest aktywowany, uzytkownik moze wysta¢ polecenia

reczne, w jakimkolwiek momencie: naktadaja sie one na automatyczne funkcjonowa-

nie automatyki. W okresie, w ktérym odbidr jest dezaktywowany, automatyka funk-

cjonuje wytgcznie przy pomocy polecer recznych, wystanych przez uzytkownika.

— DEFINICJE —

¢ Intensywnos¢ swiatta stonecznego “Ponad progiem” = warunek, w ktérym in-
tensywnos¢ zjawiska atmosferycznego ma wartosci przekraczajace warto$c usta-
wiong jako prdog.

¢ Intensywnos¢ Swiatta stonecznego “Ponizej progu” = warunek, w ktérym in-
tensywnos¢ zjawiska atmosferycznego ma wartosci od zera do potowy wartosci
ustawionej jako prég.

TABELA B

Z silnikiem w
trybie “AUTO-
MATYCZNYM”
(aktywowanym
poprzednio przy-

ciskiem €3) ...

Z silnikiem w

... jesli uzytkow-
nik wysyta polece-
nie “Stonce-On”
(przy uzyciu przy-
cisku - ):

z warunkami klimatycznymi ...

ponad progiem

e roleta wykonu-
je 2 ruchy i pozo-
staje we wstepnie
ustalonej pozyciji
stanu ponad pro-
giem.

e system urucha-
mia regulator cza-
SOWY.

ponizej progu

e roleta wykonu-
je 2 ruchy i pozo-
staje we wstepnie
ustalonej pozy-

cji stanu ponizej
progu.

e system urucha-
mia regulator cza-
SOWY.

... jesli uzytkow-
nik wysyta polece-
nie “Stonce-Off”
(przy uzyciu przy-
cisku ¢ ):

e roleta wykonuje
2 ruchy.

e roleta wykonuje
2 ruchy.

... jesli uzytkow-
nik wysyta polece-
nie “Stornce-On”
(przy uzyciu przy-

e roleta zostaje
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5.5.1 - Zachowanie silnika w obecnosci czujnika “Stornca”

e Kiedy intensywnos$¢ Swiatta stonecznego przekracza prog, po 2 minutach od
rozpoczecia takiego warunku silnik wykonuje w trybie automatycznym, manewr
opuszczania rolety.

¢ Kiedy intensywnosc¢ swiatta stonecznego znajduje sie ponizej progu, po 15 minu-
tach od rozpoczecia takiego warunku silnik wykonuje w trybie automatycznym,
manewr podnoszenia rolety.

Zanotuj — Chwilowe spadki intensywnos$ci $wiatta stonecznego, o dtugosci ponizej
15 minut, nie sg wykrywane. Polecenia reczne uzytkownika sg zawsze aktywne i su-
muija sie z poleceniami tworzonymi automatycznie, przez system.

5.6 - Funkcja “Wykrywania przeszkody”

Funkcja ta jest systemem bezpieczeristwa, ktdry interweniuje automatycznie, gdy
ruch rolety, podczas podnoszenia lub opuszczania, zostaje nagle zahamowany z po-
wodu przeszkody (przedmiotu, osoby). W takich przypadkach silnik blokuje natych-
miast manewr i wykonuie (jesli ustawione) krétkie odwrdcenie ruchu (zobacz proce-
dura A.10).

5.7 - Mozliwos¢é optymalizacji wytacznikow kranco-
wych

W wielu przypadkach moze zdarzy¢ sie, ze w kolejnych dniach po instalaciji, wymiary
wytacznikdw kraricowych przesuna sie o kilka milimetréw lub o centymetr. Przyczy-
na tego moze by¢ dostosowywanie sie materiatéw, z ktérych wykonana jest roleta
lub struktura; powoduje to czesto wiotczenie materiatu rolety lub nieestetyczny brak
wyréwnania z pobliskimi roletami. W takich przypadkach mozna wykonac, w prosty
sposob, optymalizacje jednego lub obu wytacznikdw kraricowych, wykorzystujac do
tego celu celu procedure B.1.

5.8 - Funkcja “Auto-aktualizacji wytacznikéw kran-
cowych”

Uwaga! - Funkcja dostepna jest tylko jesli wytaczniki kraricowe zostaty zaprogra-

mowane przy pomocy procedury Pétautomatycznej (paragraf A.4). Funkcija nie moze

zosta¢ dezaktywowana.

Podczas codziennego uzytkowania automatyki, funkcja aktywuje sie automatycznie
podczas manewru podnoszenia, przy uderzeniu rolety o obudowe lub inng blokade
mechaniczng (Gorny wytacznik kranicowy "0"). Przy kazdym uderzeniu funkcja mierzy
pozycje Gérnego wytacznika kraricowego i zapisuje nowg wartosc, zastepujac te po-
przednig. Wraz z uptywem czasu, funkcja ta pozwala na kompensacje wydtuzania sie
lub skracania rolety, spowodowanych zuzyciem lub dziataniem skokdw temperatury,
pozwalajac rolecie na zakoriczanie manewru podnoszenia, przy Gornym wytaczniku
krancowym, zawsze z duzg precyzja.

5.9 - Maksymalny ciagty cykl pracy (funkcja “za-
bezpieczenie termiczne”)

Niniejszy silnik zostat zaprojektowany do uzytku domowego i w zwigzku z tym, do
uzytku nieciagtego. W przypadku przedtuzonego uzytkowania, poza ustalonymi li-
mitami (nalezy przeczyta¢ rozdziat “Parametry techniczne”), aby chronic silnik przed
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przegrzaniem, system blokuje automatycznie kolejne manewry, do momentu, gdy
temperatura powrdéci do ustalonego zakresu.

5.10 - Funkcja diagnostyki i alarmu

Na gtowicy silnika obecna jest lampka LED, ktéra sygnalizuje stany alarmu (Swia-
tto czerwone) i stany instalacji (Swiatto zielone). W przypadku, gdy do zasygnali-
zowania jest zardwno stan alarmu, jak i stan instalaciji, system daje zawsze priorytet
stanowi alarmu. Aby zrozumie¢ znaczenie sygnalizacji Swietinych, nalezy zapoznac
sie z Tabela C.

TABELA C - Sygnalizacje lampek LED (na gtowicy silnika)
ZIELONA LAMP-

KA LED Znaczenie
0 mignigé = przynajmniej 1 nadajnik zapisany i 2 wytaczniki kranco-
we zaprogramowane.
1 migniecia = przynajmniej 1 nadajnik zapisany i 1 wytacznik kranco-
Wy zaprogramowany.
2 migniecia ; przynajmniej 1 nadajnik zapisany i 1 zaden wytacznik
rafcowy zaprogramowany.
3 migniecia = brak zapisanego nadajnika (stan wytacznikdw kranco-
gnie wych nie jest sygnalizowany lampka LED).
CZERWONA .
LAMPKA LED Znaczenie
0 mignieé = brak btedu.

zapalona statym | = powazny btad - 1 (uszkodzony silnik: nalezy zwrécic sie

Swiattem do Serwisu Technicznego).
1 migniecie = aktywne zabezpieczenie termiczne.
2 migniecia = ostatni manewr zostat przerwany automatycznie, z po-
gnie wodu interwencji funkciji “Wykrywanie przeszkody”.
3 migniecia = zbyt duze obcigzenie w stosunku do wartosci poda-
gnie nych na tabliczce silnika.
= napiecie, ktére dochodzi do silnika jest mniejsze niz 24
4 migniecia ===. Silnik funkcjonuje normalnie, lecz nie gwarantuje
nominalnego momentu obrotowego.
= napiecie, ktére dochodzi do silnika jest mniejsze niz 24
5 mignieé V===. Silnik funkcjonuje normalnie, lecz nie gwarantuje
nominalnego momentu obrotowego.
6 migniec = powazny btad - 4 (temperatura obwoddw kontrolnych
poza limitem).
7 mignie¢ = powazny btad - 5 (nieprawidtowos¢ hamulca).
8 mignieé = powazny btad - 6 (nieprawidtowos¢ hamulca).
9 mignieé = powazny btgd - 7.
10 mignieé = powazny btad - 8.
11 mignieé = powazny btad - 9.

Silnik powtarza sygnalizacje stanu instalacji, wykonujac ruchy w momencie, w kto-
rym zostaje wykonany manewr. Aby zrozumie¢ znaczenie tych ruchdéw, nalezy zapo-
zna¢ sie z Tabela D.

TABELA D - Sygnalizacje z ruchami

LICZBA RUCHOW | Znaczenie
0 ruchéw = przynajmniej 1 nadajnik zapisany i 2 wytgczniki kranco-
we zaprogramowane.
= brak zapisanego nadajnika (stan wytgcznikéw kranco-
1 ruch o . :
wych nie jest sygnalizowany ruchami).
= przynajmniej 1 nadajnik zapisany i brakuje przynajmniej
2 ruchy ) . )
1 wytgcznika kraricowego do zaprogramowania.
5 ruchéw = powazny btad w pamieci silnika.
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Co robic¢ gdy...
(pomoc w rozwigzywaniu problemow)

Ogdlnie, aby zidentyfikowa¢ z wiekszg precyzja rodzaj problemu, nalezy zapoznaé
sie z Tabela C (i D), w paragrafie 5.10.

O Po zasileniu jednej fazy elektrycznej, silnik nie porusza sie:
Wykluczajac mozliwos¢é aktywacji zabezpieczenia termicznego, w ktérym to
przypadku wystarczy odczekac na ochtodzenie silnika, nalezy sprawdzi¢ czy na-
piecie sieci odpowiada danym technicznym. przestawionym w rozdziale "Para-
metry techniczne", mierzac napiecie elektryczne migdzy "wspdinym" przewodem
a przewodem zasilanej fazy elektrycznej. Jesli problem nie znika, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy od silnika (rys. 4-i) i podtaczy¢ go ponownie.

O Po wystaniu polecenia podnoszenia, silnik nie uruchamia sie:
Moze tak sie zdarzy¢, jesli roleta znajduje sie w poblizu Gérnego wytacznika
krancowego ("0"). W takim przypadku nalezy najpierw opuscic rolete, na krétkim
odcinku i nastepnie ponowi¢ polecenie podniesienia.

0 System dziata w warunkach awaryjnych z “obecnym cztowiekiem”:
— Sprawdzi¢ czy silnik nie doznat wstrzasu elektrycznego lub mechanicznego, o
duzej sile.
— Sprawdzi¢ czy kazda czes¢ silnika jest nienaruszona.
— Skasowac wytaczniki kraricowe, gorny (“0”) i dolny (“1”) i zaprogramowag je
ponownie.

Utylizacja produktu

Podobnie, jak w przypadku czynnosci montazowych, po zakoriczeniu okresu uzyt-
kowania produktu, prace demontazowe powinny zosta¢ wykonane przez wykwali-
fikowany personel.

Urzadzenie sktada sie z réznego rodzaju materiatdw: niektore z nich moga zostac
poddane recyklingowi, inne powinny zosta¢ poddane utylizacji. Zalecamy zapozna-
nie sie z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w lokalnie obo-
wigzujacych przepisach dla danej kategorii produktu. Uwaga! - Niektdre czesci pro-
duktu moga zawiera¢ substancije szkodliwe lub niebezpieczne, ktdre pozostawione
w $rodowisku, mogtyby mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.
Umieszczony obok symbol zabrania wyrzucania niniejszego produktu

razem z odpadami domowymi. W celu utylizacji produktu, nalezy prze-
prowadzi¢, zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami, zbidrke se-

lektywna lub zwréci¢ produkt do sprzedawcy w chwili zakupu nowego,
rownowaznego produktu. Uwaga! - Lokalne przepisy moga przewidywacé powazne
kary w przypadku nielegalnego usuniecia niniejszego produktu.

Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami

Parametry techniczne

Nalezy odnies¢ sie do danych z tabliczki znamionowej silnika.

Zanotuj: ® \Wszystkie podane parametry techniczne, dotyczg temperatury otoczenia
rownej 20°C (+ 5°C). ¢ Nice S.p.a. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia modyfi-
kacji w produkcie, w jakimkolwiek momencie, gdy uzna to za konieczne, utrzymujac
niezmienione przeznaczenie uzytkowania i funkcije.
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